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€ Bluetooth” i0S

Customer Service:

Online: http://www.kanex.com/contact/techsupport
Email: service@kanex.com

Phone: 844-228-7834

Kanex One Year Limited Warranty:

Kanex offers a one (1) year limited warranty from the original date
of purchase and will offer a new replacement of a product due to a
manufacture’s defect.

For more info please visit:

http://www.kanex.com/support/warranty
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Bluetooth is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. Windows XP and Vista are
registered trademarks of Microsoft, registered in the U.S. and other countries. Mac, iPhone, iPad,
iPod, and Apple TV are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. 10S is a
trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.
Kanex and the Kanex Logo are registered trademarks of Kanex, registered in the U.S. and other
countries. Designed in Brea, California by Kanex.
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What’s Inside:

« TxMultiSync Foldable Travel Keyboard
+ 1xCharging Cable

* 1xUser Manual

System Requirements:

+ Bluetooth® Enabled Computer or Mobile Device

* Mac®OS X v10.6 or later

* i0S7orlater

* Android 4.0 & Above

* Also Compatible with Windows® XP/Vista/7/8/8.1 (32-bit & 64-bit)

Pairing Your Keyboard:
1. Please use the included USB cable to fully charge the
keyboard battery before your first use
2. Open the Kanex Foldable Travel Keyboard to turn on.
3. Press the “fn” & desired Bluetooth key to assign your devices
to that specific key. (fn+1, fn+2, fn+3, fn+4)
4. Complete the Bluetooth Pairing on
your desired device.

Assign a Different Bluetooth Key to Another Device:
1. Make sure the Keyboard is powered on
2. Follow steps 2-4 to pair additional Apple devices.

Note: You are able to pair up to Four Bluetooth enabled devices

Switching Between Devices:
The Keyboard can pair up to 4 different Bluetooth devices.
You will be able to switch between your paired devices by pressing (fn+1, fn+2, fn+3,

fn+4). The Bluetooth LED will quickly flash on & off once, indicating the switch between

devices.

Note: The time between switching devices will take approximately 2-5 seconds.

Contenido:

+ 1 Teclado MultiSync Foldable Travel Keyboard
e 1Cabledecarga

* 1Manual del usuario

Requisitos del sistema:

« Computadora o dispositivo moévil con capacidad para Bluetooth®
*« Mac®OS X v10.6 o posterior

« {0S 70 posterior

« Android 4.0 o posterior

+ Compatible también con Windows® XP/Vista/7/8/8.1 (32 y 64 bits)

Emparejamiento del Teclado Bluetooth compacto Kanex con funda soporte:

1. Use el cable USB que se incluye para cargar completamente

la bateria del teclado antes de usar por primera vez.

Abre el miniteclado plegable Kanex para encender.

Pulsa la tecla 'fn"y |a tecla Bluetooth deseada para

asignar tus dispositivos a esa tecla especifica.

(fn+1, fn+2, fn+3, fn+4).

4. Complete el emparejamiento Bluetooth en el
dispositivo deseado.
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Asignar otra tecla de Bluetooth a otro dispositivo:
1. Asegurese de que el teclado esté encendido.

2. Siga los pasos 2-4 para emparejar dispositivos de Apple adicionales.
Nota: Usted puede enlazar hasta cuatro dispositivos compatibles con Bluetooth.

Cambio entre dispositivos:

El teclado Keyboard puede emparejarse con hasta cuatro dispositivos Bluetooth
distintos. Podra cambiar entre dispositivos emparejados pulsando (fn+1, fn+2, fn+3,
fn+4). EI LED Bluetooth se encendera y se apagara una vez, lo cual indica el cambio
entre dispositivos.

Espafiol

Master Reset:
1. Delete the keyboard from your devices before attempting to reset.

2. Press and hold the “fn” key and both “Shift” keys for 5 seconds back to master reset.

3. Follow the pairing steps to pair your new devices.

Mac® 0S X:

« Go to System Preferences >> Select Bluetooth.

* Ensure Bluetooth is turned ON

« Select the “Pair” button next to “Kanex BT Keyboard (1128)"
« Follow the on-screen instructions for Keyboard Setup.

* Your Mac is now connected

Apple iOS (iPad®, iPhone®, or iPod®)

« Launch the Settings application.

* Select Bluetooth and Turn on Bluetooth.
« Choose “Kanex BT Keyboard (1128).”

* YouriOS device is now connected.

{ Settings  Bluetooth

Kanex Mini BT Keyboard
) Bluetootn

LED Indicator:

1. Power Indicator:
e The red light will stay on while charging the keyboard.
e The red light will blink when the power level is too low.

Nota: El tiempo entre el cambio de dispositivos tardara aproximadamente de 2a 5
segundos.

Reinicio de fabrica:
1. Elimina el teclado de la lista de dispositivos Bluetooth
antes de intentar restablecerlo.
2. Mantén pulsada la tecla "fn" y ambas teclas "Shift" durante
5 segundos para restablecer el teclado.
3. Sigue los pasos de emparejamiento para emparejar los dispositivos nuevos.

Mac® OS X:

« Vaya a System Preferences -> Seleccione Bluetooth.

« Verifique que el Bluetooth esté activado.

« Seleccione el botén “Pair” (Emparejar) junto a “Kanex BT Keyboard (1128)".
« Siga las instrucciones en pantalla para configurar el teclado.

* Suequipo Mac ya esta conectado.

feBE OGO

Apple iOS (iPad®, iPhone®, or iPod®)

« Inicie la aplicacion de Configuracion.

« Seleccione Bluetooth y active el Bluetooth.
« Elija “Kanex BT Keyboard (1128).

« Sudispositivo iOS ya esta conectado.

{ Settings  Bluetooth

Kanex Mini BT Keyboard
) Bluetootn

e The green light will stay on green once fully charged.
The green light will turn on for 5sec when the keyboard is turned on
3. Connect indicator:
e The blue light will blink while pairing the devices.
4. Caps indicator:
e The green light will turn on when using the Caps Lock.

N

How to check the battery level?
Hold the “FN” and “R” keys for 5 seconds.
e Green light flashes 4 times: 100% Battery
« Green light flashes 3 times: 75% Battery
« Green light flashes 2 times: 50% Battery
e Green light flashes 1time: 25% Battery
« Red light flashes: Time to charge the keyboard.

Ergonomics:

Take care when using your electronic devices for long periods of time. Avoid long
harmful actions such as repetitive motions, awkward positions and prolonged use in
order to prevent physical damage. Take frequent breaks and use proper positioning
when laying out your workspace.

Indicador LED:
1 Indicador de energia:
+ Laluz roja permanece encendida mientras se carga el teclado.
« Laluz roja parpadea cuando el nivel de potencia es demasiado bajo.
« Laluz verde permanece verde cuando estd completamente cargado.
2. Laluz verde se enciende durante 5 segundos cuando el teclado esta activado.
3. Conectar el indicador:
« Laluz azul parpadea durante el emparejamiento de los dispositivos.
4 Indicador de mayusculas:
« Laluz verde se enciende cuando se utiliza el bloqueo de mayusculas.

¢Coémo comprobar el nivel de bateria?

Presiona las teclas “FN” y “R” durante 5 segundos.
e Laluz verde parpadea 4 veces: bateria al 100 %
e Laluz verde parpadea 3 veces: bateria al 75 %
o Laluz verde parpadea 2 veces: bateria al 50 %
e Laluz verde parpadea 1vez: baterfa al 25 %
« Laluz roja parpadea: hora de cargar el teclado

Ergonomia:
Tenga cuidado cuando use sus aparatos electronicos durante largos periodos.
Para prevenir lesiones, evite acciones dafiinas, tales como movimientos repetitivos,

posiciones extrafias y uso prolongado. Tomese recesos frecuentes y cologue sus cosas

en posicion correcta cuando acomode su espacio de trabajo.
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« 1xclavier MultiSync Foldable Travel Keyboard 7 Note : Le délai de passage entre les appareils prendra environ 2 & 5 secondes. Indicateur LED :

e Txcéble de charge 1. Indicateur de batterie:

o 1xmanuel dinstructions Réinitialisation générale : « Lalumiére rouge restera allumée pendant le chargement de votre clavier.
1. Supprimez le clavier de la liste de vos appareils Bluetooth avant de réinitialiser. « Lalumiere verte clignotera lorsque le niveau de batterie sera trop faible.

Exigences systéme : 2. Maintenez les touches « fn » et « Majuscule » appuyées « Lalumiére verte restera fixe lorsque le clavier sera complétement chargé.

« Ordinateur ou appareil mobile qui prennent en charge Bluetooth® pendant 5 secondes pour réinitialiser le clavier. 2. Lalumiére verte s'allumera pendant 5 secondes & I'activation du clavier.

«  Mac® 0S X v10.6 ou ultérieur 3. Suivez les instructions d’association pour associer vos nouveaux appareils. 3. Indicateur de connexion :

* i0S7ou ultérieur e Lalumiere bleue clignotera pendant I'association des appareils.

« Android 4.0 & Above Mac® 0S X: 4. Indicateur verrouillage :

o Aussi compatible avec Windows® XP/Vista/7/8/8.1 (32 bits et 64 bits) « Allez sur « Préférences » du systeme. Sélectionnez Bluetooth. « Lalumiere verte sallumera lorsque la touche de verrouillage majuscule sera
« Assurez-vous que le Bluetooth soit allumé (ON) enclenchée.

Synchroniser votre clavier Kanex Compact Bluetooth avec le couvercle-support : « Sélectionnez le bouton « Synchroniser »,

1. Veuillez utiliser le cable USB inclus pour charger complétement prés du clavier « Kanex BT Keyboard (1128) ». Comment vérifier le niveau de la batterie ?

la pile du clavier, avant la premiére utilisation. ——~°* o « Suivez les instructions a 'écran pour l'installation du clavier. Maintenir les touches « FN » et « R » pendant 5 secondes.
2. Ouvrez le mini clavier pliable Kanex pour I'activer. g ':; « Votre Mac est maintenant connecteé. o Le témoin vert clignote 4 fois : batterie 4 100 %
3. Appuyez sur la touche « fn » ainsi que la touche — — . — ~ - — - < « Letémoin vert clignote 3 fois : batterie a 75 %

Bluetooth pour assigner vos appareils a cette touche
spécifique. (fn+1, fn+2, fn+3, fn+4)

4. Terminez la synchronisation du Bluetooth sur
I'appareil de votre choix.

9 o m—] e Letémoin vert clignote 2 fois : batterie a 50 %
e « Letémoin vert clignote 1fois : batterie a 25 %
« Levoyantrouge clignote : il est temps de recharger le clavier.

= Ergonomie :
Assigner une touche Bluetooth différente a un autre appareil : £ Etre attentif lorsqu'il y a utilisation d'appareils électroniques pendant de longues
1. Assurez-vous que le clavier soit allumé. périodes. Eviter des actions dommageables comme des mouvements répétitifs, des
2. Suivez les étapes 2 & 4, pour synchroniser des appareils Apple supplémentaires. Apple iOS (iPad®, iPhone®, or iPod®) positions bizarres et ['utilisation prolongée afin de prévenir les blessures. Prendre des
¢ Lancez l'application des configurations. pauses fréquentes et utiliser un positionnement approprié pour la disposition de votre
Note : Vous pouvez synchroniser jusqu’a quatre appareils compatibles avec Bluetooth. « Sélectionnez Bluetooth, allumez-le. espace de travail.
« Sélectionnez « Kanex BT Keyboard (1128) ».
Passer d’un appareil a 'autre : « Votre appareil iOS est maintenant connecté.

Le clavier Kanex Compact Bluetooth avec peut synchroniser jusqu’a 4 appareils
Bluetooth différents. Vous pourrez passer d'un appareil a l'autre en appuyant sur (fn+1,
fn+2, fn+3, fn+4). Le voyant DEL Bluetooth clignotera rapidement, une fois, « Allumé et
Eteint » indiquant le passage d'un appareil & l'autre.

{ Settings  Bluetooth OTHER DEVICES

) Bluetootn © N Kanex Mini BT Keyboard
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Deutsch
Was in der Packung drinsteckt: (fn+1, fn+2, fn+3, fn+4) zwischen den Geraten hin- und herschalten, mit welchen Sie SSatings | Blostosth ‘ e eanons
« 1xMultiSync Foldable Travel Keyboard eine Verbindung eingerichtet haben. Die Bluetooth-LED wird kurzzeitig einmal blinken p Buctootn @
« 1xLadekabel und so die Umschaltung zwischen den Geraten anzeigen. fo e
e 1xBedienungsanleitung _ .
Hinweis: Die Wartezeit beim Umschalten zwischen Geraten betragt ca. 2-5 Sekunden. LED-Anzeige:
S ford 1. Stromanzeige:
ythlemtan tOhI;? ?r;ngeg. ter (oder Mobilgerst Master Reset: « Die rote LED bleibt wahrend des Aufladens der Tastatur erleuchtet.

« Bluetooth®-fahiger Computer (oder Mobilgera g . D ) . . .
e Mac®0S X v10.6 oder spater 1. Loschen Sie vor dem Zuricksetzen die Tastatur aus der Geréateliste lhres Bluetooth. Die rote LED bm_kt’ wenn der Energiepegel Z.u mgdng ist. L .

) N e h u « Nach dem vollstandigen Aufladen leuchtet die griine LED durchgangig griin.
o i0S 7 oder spater 2. Halten Sie die ,fn“-Taste und beide ,Umschalttasten“5 Sekunden o ; ]

- ) . . . 2. Beim Einschalten der Tastatur leuchtet die griine LED 5 Sekunden lang auf.

o Android 4.0 oder spater lang gedruckt, um die Tastatur zurtickzusetzen. 3. Verbindungsanzeige:
. i it Wi ® i - -Bi 3. Folgen Sie den Kopplungsschritten, um hre neuen Gerate anzukoppeln. ) .

Auch kompatibel mit Windows® XP/Vista/7/8/81 (32-Bt und 64-Bit) 9 pplung pp « Wahrend des Ankoppelns der Geréte blinkt die blaue LED.

R bind h ¢ « Bl h it Standfufl Mace® 0S X: 4 Hinweis auf GroBbuchstaben:
Die Verbindung Ihrer Kanex ,Compact” Bluetooth-Tastatur mit Standfuf/ - : v. ) « Wenn die Feststelltaste verwendet wird, schaltet sich die griine LED ein.
Abdeckung: « Gehen Sie auf Systemeinstellungen >> Wahlen Sie dort Bluetooth.
i i itgeli - i i e Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist

1. Bitte benutzzn Sie das mitgelieferte UHSB Kjbel, ufm (|j|z Batterie der <. o  ehlan S Koppe\r?‘ direkt noben dem Elntrag Wie kann ich den Akkustand priifen?

Tastatur‘vor er grsten Benutvzung vollstandig aufzuladen. Al Halte die Tasten “FN” und “R” fur 5 Sekunden gedruckt.
2. Offnen Sie zum Einschalten die faltbare Kanex Travel-Tastatur. 6 Fs .Kanex BT Keyboard (1128). N ) Ao )

| ie die .fn“ i 0 « Folgen Sie den auf dem Bildschirm erscheinenden Anweisungen fur die Griines Licht blinkt 4-mal: 100% Batterie

3 Dru;kenv&e die, n. - und die gewunschte Bluetooth-Taste, um lhre « Grines Licht blinkt 3-mal: 75% Batterie

Gerate dieser speziellen Taste zuzuweisen. (fn+1, fn+2, fn+3, fn+4). Einstellung der Tastatur.

« Grunes Licht blinkt 2-mal: 50% Batterie

« Grunes Licht blinkt 1-mal: 25% Batterie
= o * Rotes Licht blinkt: Es ist Zeit die Tastatur zu laden.
Ergonomie:
Bei der Verwendung elektronischer Gerat tber einen langen Zeitraum ist Vorsicht
geboten. Vermeiden Sie lange, schadigende Handlungen wie sich wiederholende
"""""" === Bewegungen, unnaturliche Positionen und l&ngeren Einsatz, um kérperliche Schaden
- zu verhindern. Machen Sie haufige Pausen und achten Sie auf die korrekte Anordnung,
wenn Sie Ihren Arbeitsplatz einrichten.

4. SchlieBen Sie die Verbindungseinrichtung tber + Ihr Mac ist jetzt mit der Tastatur verbunden.

Bluetooth an Ihrem gewlinschten Gerét ab.

92 3

=) - Boa @ “a——
Einem anderen Gerét eine andere Bluetooth-Taste zuordnen: 4 9 »
1. Stellen Sie sicher, dass die Tastatur eingeschaltet ist. ; B =
2. Befolgen Sie Schritte 2-4, um eine Verbindung mit
zusétzlichen Geréaten von Apple einzurichten.

Hinweis: Sie konnen eine Verbindung mit bis zu vier Bluetooth-fahigen Geraten

einrichten Apple iOS (iPad®, iPhone?®, or iPod®)

« Starten Sie die Einstellungs-Applikation.
Umschalten zwischen Geraten: e Wahlen Sie Bluetooth und aktivieren Sie Bluetooth.
An der Kanex Bluetooth-Tastatur kann eine Verbindung mit bis zu 4 verschiedenen + Wahlen Sie den Eintrag ,Kanex BT Keyboard (1128)."
Bluetooth-Geriten eingerichtet werden. Sie kénnen dann tber die Funktionstasten + |hriOS-Gerat ist jetzt mit der Tastatur verbunden.
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